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Elevator

-El% Today Movilift is selling in more than 45 countries, looking to the
future for creating new partnerships. Counting on the head
quarter in Italy and a dense distributors network, the company
aims new synergies in the world and new countries to conquer.

Hoy en dia, Movilift vende en mas de 45 paises y siempre mira
hacia el futuro formando nuevas alianzas. Gracias a las oficinas
directas y una densa red de distribuidores, siempre consegue
crear nuevas sinergias en el mundo y abrir nuevos mercados.

( ) Aujourd'hui, Movilift vend dans plus de 45 pays et se tourne vers
I'avenir pour entretenir de nouveaux partenariats. La société vise a
des nouvelles synergies dans le monde et I'ouverture de nouveaux
marchés en comptant sur un siége social en Italie et un dense
réseau de distributeurs.




The electronics for elevators is produced by Movilift as well.
The continuous search for new products and the constant
improvement of our services guarantee reliability and meet
and market demand. Movilift has an advanced equipment,
pick & place machines used for the boards production, in
addition to laser machines for operating panels production.
Movilift laboratories repair also components and any elec-
tronic boards. Movilift Srl is 1SO9001: 2015 certified and
2014/33/UE - H1 Total Quality System certified.

Movilift produce electrénico para ascensores. La
busqueda continua de nuevos productos y la mejora con-
stante de nuestros servicios garantizan la confiabilidad y
satisfacen las demandas del mercado. Movilift no solo
tiene a su disposicién equipos y maquinas avanzadas para
el ensamblaje de sus productos electrénicos como
tarjetas, pulsadores y botoneras creadas con maquinas
laser, sino también laboratorios para montar y reparar
componentes y tarjetas. Movilift Srl tiene la certificacion
ISO9001: 2015 y certificacion Total Quality System
2014/33/UE - H1.

L'électronique pour ascenseurs est également produite par
Movilift. La recherche continue de nouveaux produits et
I'amélioration constante de nos services garantissent la
fiabilité et la satisfaction de la demande du marché. Movilift
dispose d'un équipement haut de gamme, de machines pick
& place, ce qui sont utilisées pour la production de ses
cartes, ainsi que de machines laser pour la production de
boites a boutons . Les laboratoires Movilift réparent égale-
ment les composants et les cartes électroniques. Movilift Srl
est certifié ISO9001: 2015 et aussi certifié Total Quality
System 2014/33/UE - H1.
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Aavanced

== The mouvilift is developing 10T systems interfaced with CANBUS
technology. It is possible to monitor a lift remotely via a GPS
network.

Movilift esta desarrollando sistemas IOT que interactdan con la
tecnologia CANBUS. Es posible monitorear un ascensor de forma
remota a través de una red GPS.

( ) Movilift est en train de développer des systémes IOT interfacés avec
la technologie CANBUS. Il est possible de surveiller un ascenseur a
distance via un réseau GPS.




Counting on a centennial experience, the Italian elevator sector is among
the world leaders for solutions and quality. Movilift will become your best
partner by offering excellent solutions thanks to its Elite line.

Solutions that can be translated into energy saving (MRL).

Con una experiencia centenaria, el semento del elevador italiano se
encuentra entre los lideres mundiales en soluciones y calidad. Movilift
se convertird en su mejor socio al ofrecer excelentes soluciones
gracias a su linea Elite. Soluciones que pueden traducirse en ahorro de
energia (MRL).

Le secteur italien des ascenseurs figure parmi les leaders mondiaux de
solutions et de qualité gréce a son expérience centenaire. Movilift devien-
dra votre meilleur partenaire en offrant d'excellentes solutions a travers

sa ligne Elite, ce qui peut étre traduit en économie d'énergie (MRL).

Building constructors can save energy
simply investing in one of the best
equipment on the market.

Los constructores de edificios
pueden ahorrar energia simple-
mente invertiendo en uno de los
mejores equipos del mercado.

Les constructeurs de batiments
peuvent économiser de I'énergie en
investissant simplement dans I'un des
meilleurs éguipements du marché.
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LED lighting can reduce the power
consumption. When the elevator is in
stand-by mode are automatically
turned off.

La iluminacién LED puede reducir el
consumo de energia.

Cuando el elevador estd en modo
stand-by, se apagan automadaticam-
ente.

L'éclairage LED peut réduire la con-
sommation d'énergie. Il est automati-
guement désactivé lorsque l'appareil
est en mode veille.

Reduces the necessary space in fact it
doesn't needs machine room. It allows
Energy Saving using new Brushless
Motor that gives comfort.

Sala de maquinas no es necesaria.
Mas confort y el ahorro de energia
son dados por el nuevo motor brush-
less.

Réduction de I'espace nécessaire car |l
n'a pas besoin de la salle des
machines. Il permet d'économiser de
I'énergie grace au nouveau moteur
brushless qui offre un confort optimal.



© MRL Lift
Ascensor MRL
Ascenseur MRL

-:li High Tech: it reduces the necessary space in fact it doesn't need machine room. It allows Energy Saving using new Perma-
nent Magnet motor which gives elegance and comfort to our MRL lift.

_— . N . H - . . - .
< Altatecnologia: reduce el espacio necesario, de hecho, no necesita sala de maquinas. Permite el ahorro de energia uti-
lizando el nuevo motor de iman permanente que le da elegancia y comodidad a nuestro elevador MRL.

( ) High Tech: l'espace nécessaire est réduit et n‘a pas besoin de la salle des machines. Il permet d'économiser de I'énergie
grace au nouveau moteur a aimants permanents qui confére élégance et confort a notre ascenseur MRL.

—

Use
Ideal for large-scale and high-speed elevators

e without machine room
I k Advantages
‘ ! High technology

Energy efficiency
Qil free

e Noiseless

- & Small dimension

— = p Uso
Ideal para ascensores de grande utilizacion y alta
velocidad sin sala de maquinas
Ventajas
Alta tecnologia
3 Eficiencia energética
= Sin aceite
e Silencioso
! Pequefia dimension

Utilisation
| - ‘ ] Idéal pour les ascenseurs a grande utilisation et a
|‘ s . grande vitesse sans salle des machines
E Avantages
Haute technologie
; Efficacité énergétique
! = It Sans huile
A e TR T Sans bruit
R Petites dimensions
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PL BL GL PC
Passenger lift Bed lift Good lift Telescopic Central
doors doors

MRD - Side guide rail - 1:1 / Rieles lateral - 1: 1 / Guide latéral - 1: 1

Typology |Capacity (kg) | Passengers | Speed (m/s) | Car dimension (CWx CD) | Door dimension (DW) | Shaft Dimension (SWxSD) | Pit(mm) | Headroom (mm)

PL 320 4 1,00 800x 1100 2PT 750 1400 x 1450 1200 3500
PL 360 4 1,00 800x 1200 2PT750 1400 x 1550 1200 3500
PL 400 5 1,00 900 x 1200 2PT 800 1450 x 1550 1200 3500

MRT - Side guide rail - 2:1 / Rieles lateral - 2: 1 / Guide latéral - 2: 1

Typology |Capacity (kg) | Passengers |Speed (my/s) |Car dimension (CWxCD) | Door dimension (DW) | Shaft Dimension (SWxSD) | Pit(mm) | Headroom (mm)
PL 360 4 1,00 800x 1200 2PT750 1400 x 1550 1200 3500
PL 400 5 1,00 900 x 1200 2PT 800 1450 x 1550 1200 3500
PL 480 6 1,00 950 x 1300 2PT 800 1500x 1700 1200 3500
PL 480 6 1,00 1000x 1250 2PT 800 1550 x 1650 1200 3500
PL 630 8 1,00 1100 x 1400 2PT 900 1650 x 1800 1200 3500
PL 700 9 1,00 1200 x 1400 2PT 1000 1800 x 1800 1200 3500
PL 800 10 1,00 1350 x 1400 2PT 1000 1950 x 1800 1200 3600
PL 950 12 1,00 1600 x 1400 2PC 1000 2200x 1800 1400 3600
PL 1000 13 1,00 1100x 2100 2PT 1000 1700 x 2600 1400 3600

MRS - Opposite guide rail - 2:1 / Rieles opuestos - 2: 1 / Guides opposées - 2: 1

Typology | Capacity (kg) | Passengers |Speed (m/s) | Car dimension (CWx CD) | Door dimension (DW) | Shaft Dimension (SWxSD) | Pit(mm) | Headroom (mm)
PL 360 4 1,00 800x 1200 2PT 750 1450 x 1550 1200 3500
PL 400 5 1,00 900x 1200 2PT 800 1500 x 1550 1200 3500
PL 480 6 1,00 950 x 1300 2PT 800 1550 x 1700 1200 3500
PL 480 6 1,00 1000 x 1250 2PT 800 1600 x 1650 1200 3500
PL 630 8 1,00 1100 x 1400 2PT 900 1700 x 1800 1400 3800
PL 700 9 1,00 1200 x 1400 2PT 1000 1850 % 1800 1400 3800
PL 800 10 1,00 1350 x 1400 2PT 1000 2000 x 1800 1400 3800
PL 950 12 1,00 1600 x 1400 2PC 1000 2250 x 1800 1400 3800
PL 1000 13 1,00 1100x 2100 2PT 1000 1750 x 2600 1400 3800
BL 1275 16 1,00 1200x 2300 2PT 900 2000 x 2700 1500 4000
PL 1275 16 1,00 2000 x 1400 4PC 1400 2750 x 1800 1500 4000
BL 1600 21 1,00 1400 x 2400 2PT1100 2300x 3100 1500 4000
PL 1600 21 1,00 2100 x 1600 4PC 1400 2900 x 2100 1500 4000
BL 2000 26 1,00 1500 x 2700 4PC 1300 2400 x 3200 1500 4000
PL 2000 26 1,00 1400 x 2800 2PT 1200 2300 x 3300 1500 4000
BL 2000 26 1,00 1800 x 2400 4PC 1400 2550x 3100 1500 4000
GL 2500 33 1,00 1800 x 2700 4PC 1500 2550 x 3400 1500 4000
GL 2500 33 1,00 2200 % 2300 4PC 1500 3100x 2700 1500 4000

V| MovilLift
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© MRLft
MR ascensor con sala
de maquinas
MR ascenseur avec salle
des machines

* Good performances for high travel, big capacity and comfort. It is useful also in Countries where there are troubles about Power Supply.
New traction lifts have encoder for closed loop for a perfect levelling and also door drive that allows smooth opening and closing.

()

Bueno para alto recorrido, gran capacidad y confort. Es util también en Paises donde hay problemas con el suministro de energia.
Los nuevos elevadores de traccion tienen un encoder para lazo cerrado para una nivelacion perfecta y también un drive de acciona-
miento de la puerta que permite una aperturay cierre suave.

‘ ) Bonnes performances pour les déplacements élevés, les grandes capacités et le confort. Il est également utile dans les Pays ou il existe

des problémes d'alimentation électrique. Les nouveaux ascenseurs a traction ont un encodeur pour la boucle fermée pour un nivelle-
ment parfait et un entrainement de la porte qui permet une ouverture et une fermeture en douceur,

% < . . | ‘ Ideal for high traffic and high speed elevators with
;j & = machine room

& = Sy Advantages

K - High technology

T Energy efficiency (with PM motor)
Oil free

Noiseless

Small dimension

2 - .'.'. A ' * Uso
Idea de ascensor y alto trafico y alta velocidad con sala
1 macchina
o Ventajas
i . Alta tecnologia
3 G s il LA, IS Eficiencia energética (con motor PM)
> - Sin aceite
Silencioso
Pequefia dimension

Tl ; Utilisation
- i Idéal pour les ascenseurs a grande utilisation et a

% . | . grande vitesse avec salle des machines
-3 . ' ; : Avantages
! : : Haute technologie
e | .}, Efficacité énergétique (avec moteur PM)
L1 PN L ) 2o Sans huile
| w | LAY ; e Sans bruit

Petites dimensions



FTD - TRACTION - Opposite guide rail - 1:1 - Side CTW / Rieles opuestos - 1: 1 - Contr. Lateral / Guide latéral - 1: 1 - CP a coté

Typology |Capacity (kg)
PL 320
PL 360
PL 400

FTD - TRACTION - Opposite guide rail - 1:1 - Back CTW / Rieles opuestos - 1: 1 - Contr.

Typole

PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL

ey | Capacity (kg

3

Fassengers

4
4
5

Speed (m/s)| Car dimension (CW x CD)
1,00 800x 1100
1,00 800x 1200
1,00 900x 1200

1,00

800x 1200
900 x 1200
950 x 1300
1000 x 1250
1100 x 1400
1200 x 1400
1350 x 1400
1600 x 1400
1100x 2100

Door dimension (DW)

2PT750
2PT750
2PT 800

Door dimension (DW)

2PC 650
2PC650
2PCB50
2PC 650
2PC750
2PC800
2PC 800
2PC 1000
2PC 1000

Shaft Dimension (SWx SD)
1450 x 1450

1450 x 1550
1500 x 1550

Shaft Dimensic

1450 x 1550
1500 x 1550
15501700
1550 x 1650
1650 x 1800
1800 x 1800
1950 x 1800
2200 x 1800
1700 x 2600

Pit (mm)

1300
1300
1300

Dit frry
Fic{mm)

1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1400
1400

Headroom (mm)

3600
3600
3600

Posterior / Guide latéral - 1: 1 - CP Arriére

FTT - TRACTION - Opposite guide rail - 2:1 - Side CTW/ Rieles opuestos - 2: 1 - Contr. Lateral / Guides opposeées - 2: 1 - CP a coté

Tvpology Capacity (ke)| Pa
Typology Capacity (kg)| Pa

PL

2500
2500

MovilLift

italian elevator

Speed (m/s) | Car dimension (
1,00 800x 1200
1,00 900x 1200
1,00 950x 1300
1,00 1000 x 1250
1,00 1100 x 1400
1,00 1200 x 1400
1,00 1350 x 1400
1,00 1600 x 1400
1,00 1100x 2100
1,00 1200 x 2300
1,00 2000 x 1400
1,00 1400 x 2400
1,00 2100 x 1600
1,00 1500 % 2700
1,00 1400 x 2800
1,00 1800 x 2400
1,00 1800 x 2700
1,00 2200 x 2300

QW xCD)

Door dimension (DW)

2PT 750
2PT 800
2PT 800
2PT 800
2PT 900
2PT 1000
2PT 1000
2PC 1000
2PT 1000
2PT 900
4PC 1400
2PT 1100
4PC 1400
4PC 1300
2PT 1200
4PC 1400
4PC1500
4PC1500

Shaft Dimension (SW x SD)
1450 x 1550
1500 x 1550
1550 x 1700
1600 x 1650
1700 x 1800
1850 x 1800
2000 x 1800
2250 x 1800
1750 x 2600
2000 x 2700
2750 x 1800
2300x 3100
2900 x 2100
2400 x 3200
2300 x 3300
2550 x 3100
2550 % 3400
3100 x 2700

Pit (mm)

1300
1300
1300
1300
1400
1400
1400
1400
1400
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500

Headroom (mm)

3600
3600
3600
3600
3800
3800
3800
3800
3800
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000



@
d @ Hydraulic lift
ra l I IC Ascensor hidraulico
Ascenseur hydraulique

* Perfect for each purpose: for big capacity with low price. New Hydraulic lift allows good speed and can be equipped with electronic valve
that allows confortable start and stop.

Perfecto para cada propésito: para gran capacidad con bajo precio. El nuevo ascensor hidraulico permite una buena velocidad y se
puede equipar con una valvula electrénica que permite arranque y parada comodos.

( ) rarfait pour chague usage: grande capacité a petit prix. Le nouvel ascenseur hydraulique permet une bonne vitesse et peut étre équipé
d'une vanne électronique qui permet un démarrage et un arrét confortables.

|
:ir'.r:

[]
1
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Use

Ideal for residential elevators and low traffic.
Advantages

Reduced installation times

Reduced costs

Requires little maintenance

Uso

Ideal para ascensores privados y de poco
trafico.

Ventajas

Tiempos de instalacién reducidos

Costos reducidos

e Requiere poco mantenimiento

- - i Utilisation
Idéal pour les ascenseurs résidentiels et a faible
trafic.
Avantages
Temps d'installation réduits
Cofits réduits
Il nécessite peu d'entretien



Passenger lift Bed lift

Goaod lift

Telescopic Central
doors doors

OLD / OLT - Oleodinamic Side Piston - 1:1/ 1:2 / Piston lateral oleodinamico - 1:1/1:2 / Piston oléodinamique lateral - 1:1/1:2

Typology | Capacity (kg)
PL 360
PL 400
b 480
PL 480
PL 630
PL 700
PL 800
PL 950
PL 1000
PL 1200
PL 1300
PL 1500
GL 1700
GL 2000
GL 2500

Passengers

Speed (m/s)

0,60
0,60
0,60
0,60
0,60
0,60
0,60
0,60
0,60
0,50
0,50
0550
0,50
040
040

Car dimension (CW x CD)

800 x 1200
900 x 1200
950 x 1300
1000 x 1250
1100 x 1400
1200 x 1400
1350 x 1400
1600 x 1400
1100 x 2100
1250 x 2200
1300 x 2300
1400 x 2400
1400 x 2600
1650 x 2500
2100 x 2300

Doar dimension (DW)

2PT 750
2PT 800
2PT 800
2PT 800
2PT 900
2PT 900
2PT 1000
2PC 1000
2PT 1000
2PT 1100
2PT 1200
2PT 1300
2PT 1300
2PT 1400
3PT 1800

Shaft Dimension (SW x SD)

1450 x 1550
1500 x 1550
1550 x 1700
1550 x 1650
1650 x 1800
1800 x 1800
1950 x 1800
2200 x 1800
1700 x 2600
1900 x 2700
2000 x 2800
2200 x 2900
2200x 3100
2500 x 3000
2800 x 2800

Pit (mm)

1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1400

ODLD / ODLT - Oleodinamic Double Side Piston - 1:1/1:2 /Piston de doble lado oleodinamico - 1:1/1:2
/ Piston oléodinamique a double face - 1:1/1:2

Typology | Capacity (kg)
GL 3000
GL 4000
GL 5000
GL 6000
GL 7000
GL 8000
GL 9000
GL 10000

M MovilLift
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Passengers

Speed (m/s)

0,40
0,40
0,40
0,40
040
0,40
0,40
0,40

Car dimension (CWx CD)

1900 x 3000
2200 x 3300
2400 x 3700
2700 x 3900
3000 x 4000
3000 x 4500
3000 x 5000
3000 x 5500

Door dimension (DW)

4P0O 1800
4PO 2000
4P0O 2100
4PO 2200
4PO 2500
4P0 2500
4P0 2500
4PO 2500

Shaft Dimension (SWx SD)

3000 x 3600
3400 x 3900
3600 x 4300
3800 x 4600
4100x 4700
4100 x 5200
4100 x 5700
4100 x 6200

Pit (mm)

Headroom (mm)

3600
3600
3600
3600
3600
3600

Headroom (mm)

3900
3900
3900
3900
4000
4000
4000
4000

10



© Carlit
Montacoches
Monte voiture

L.C. 2500

LC. 5400
SHAFT 5900

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Car type: skinplate similar to st-st SB. Perimeter bumper rails in black PVC. Corners,
mouldings and operating panel in stainless steel.

LIGHTS AND FLOOR

Flush ceiling neon light fixtures. Striped metal floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Cabina plalam de acero inoxidable sb. Tira de tope de borde en PVC negro.
Esquinas, zécalos y columna de acero.

ILUMINACION Y PISO

Luces de techo de neén techo empotrado montado. Piso de chapa a rayas inox.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Cabine en skinplate type acier inoxydable sb. Butoir périmétral en PVC noir.
Angles,plinthes et panneau de commande en acier.

0.C. 2400 ! ECLAIRAGE ET SOL

Plafonniers avec néon fixés a fleur de plafond. Sol en téle d'acier striée.

121

SHAFT 3380

Dimensiones del montacoches 1.2 0 2.1 - apertura central puertas automaticas a 6 hojas
Dimensiones del elevador para 1: 2 0 1: 1 - puertas automaticas de apertura central de 6 paneles
Dimensions du montevoitures 1.2 ou 2.1. Ouverture centrale avec portes automatiques a 6 ventaux

Capacity (kg) | Area(m?) | Car dimension (CW x CD) | Door dimension (DW) | Shaft Width | Shaftdepth (1 door) | Shaft depth (2 doors) | Pit (mm) | Headroom (mm)
3000 1064 2300 x 4600 2200 3200 5100 5350 1250 3450
3500 12,64 2300 x 5450 2200 3200 5950 6200 1500 3450
4000 14,64 2500 x 5800 2400 3400 6300 6550 1500 3450
4500 16,64 2700x6100 2400 3800 6600 6850 1500 3450
5000 1864 2900 x 6350 2500 4000 6850 7100 1500 3450
5500 2064 3100 x 6600 2500 4200 7100 7350 1500 3450
6000 2264 3300 x 6800 2500 4400 7300 7550 1500 3450

11



Standard functions
FEATURES

DESCRIPTION

Emergency landing

In case of power failure, the cabin continues to move on nearest floor, then door will open and passenger can evacuate

Operation by emergency Power Source

When a power failure occurs,building’s emergency power supply can be used to move the car to a specific floor.

Fire Emergency return

Upon activation of a key switch or the building’s fire alarm, all calls are cancelled, lift immediately returns to a specified floor and
doors open.

Firefighter's Emergency operation

In case of, when the fire operation switch is activated, car and landing calls are cancelled and cabin immediately returns to a
predetermined floor. The lift will respond only to landing floor, so rescue operation is simplified.

Displays at every floor

Optional functions
FEATURES

LCD/TFT display installed at each floor.

DESCRIPTION

Overload Signal

A buzzer alerts the passengers when the car is overloaded. Door remains opened and car will not leave the floor until enough
passengers leave the car.

Vocal Announcer

When cabin reach a floor, it will be announced by acoustic signal in English language.

Safety Light Curtain

Multi-ray beam installed on car door to detect any obstacle during closing door operation; In this case door will be immediately
reopened.

LCD display in main floor

LCD/TFT display installed on LOP at each floor.

Emergency car Lighting

Car lighting turns on immediately when power fails, providing a minimum level of lighting within car.

COP Display

Caracteristicas estandar
CARACTERISTICAS

LCD/TFT display installed in COP.

DESCRIPCION

Sobrecarga

Un zumbido para alertar a los pasajeros de que el ascensor esta sobrecargado. La puerta permanece abierta y el ascensor no
abandonara el piso hasta que suficientes pasajeros abandonen el automavil.

Sintetizador de voz

Cuando la cabina llegue a un piso, se anunciard mediante sefial actstica en idioma de su eleccion.

Cortina de luz

Cortina de luz a rayos multiples instalada en la puerta del ascensor puede encontrar cualquier obstdculo durante el cierre de la
puerta; En este caso la puerta se reabrira inmediatamente

Indicador LCD en planta baja

Indicador LCD/TFT instalado en la botonera de pasillo .

Luz de emergencia en cabina

La iluminacion del ascensor se enciende inmediatamente cuando falla la alimentacion, lo que proporciona un nivel minimo de
iluminacién dentro del ascensor.

Indicador de cabina

Caracteristicas opcionales
CARACTERISTICAS

Indicador LCD/TFT instalado en la botonera de cabina.

DESCRIPCION

Aterrizaje de emergencia

Cuando ocurre un corte de energia, la cabina contintia moviéndose en el piso mds cercano, luego se abrird la puerta y se
liberara a los pasajeros

Rescate

En caso de fallo de alimentacion, los ascensores utilizan la fuente de alimentacién de emergencia del edificio para trasladarse a
un piso especifico.

Retorno al piso en emergencia

Tras la activacién de un llavin o la alarma de incendio del edificio, todas las llamadas se cancelan, los ascensores regresan
inmediatamente a un piso especifico y se abren las puertas.

Bomberos Durante un incendio, cuando se activa el interruptor, se cancelan las llamadas de cabina y de pasillo.La cabina regresa
inmediatamente a un piso predeterminado. El ascensor respondera solo a la llamada al piso, por lo que la operacion de
rescate se simplifica.

LCD Indicadores LCD o TFT instalados en cada piso

Caractéristiques standard
CARACTERISTIQUES

DESCRIPTION

Surcharge Un signal sonore alerte les passagers lorsque la voiture est surchargée. La porte reste ouverte et la voiture ne quittera pas le
sol tant que le nombre de passagers n'aura pas quitté la voiture.
Synthétiseur vocal Lorsque la cabine atteint un étage, le message sera annoncé dans la langue de votre choix.

Barriére infrarouge

Barriére infrarouge multi-rayons installée sur la porte de la cabine pour détecter tous les obstacle lors de la fermeture de la
porte; dans ce cas, la porte sera immédiatement réouverte.

Afficheur au RDC

Afficheurs LCD/TFT installés a chaque étage

Eclaraige de secours

L'éclairage s‘allume immédiatement en cas de panne de courant, en garantissant un niveau d'éclairage minimal dans la cabine.

Afficheur dans la boite a boutons cabine

Afficheur LCD/TFT installés dans la boite cabine.

Caractéristiques optionnelles

CARACTERISTIQUES

DESCRIPTION

Atterrissage d'urgence

En cas de panne, la cabine continue de se déplacer a I'étage le plus proche, la porte s'ouvre et le passager peut évacuer

Fonctionnement durgence par source d'énergie

En cas de panne, |'alimentation électrique de secours du batiment peut étre utilisée pour déplacer la voiture a un étage spécifique.

Retour d'urgence en cas d'incendie

Lors de l'activation d'un interrupteur a clé ou de I'alarme incendie du batiment, tous les appels sont annulés, |'ascenseur retourne
immédiatement a un étage spécifié et les portes s'ouvrent.

Manoeuvre pompiers

En cas d'activation du commutateur d'incendie, les appels de cabine et d'paliers sont annulés et la cabine retourne immédiatement
a un étage déterminé. L'ascenseur ne répondra qu'a un appel palier, en simplifiant les opérations de sauvetage.

Afficheur a chaque étage

MovilL.ift

italian elevator

M

Afficheurs LCD/TFT installés a chaque étage
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The Movilift Iiftinglpiatform is suitable for any type of architectural context. It is distinguished by its silence, reliability,
safety and ease of installation. In case of main supply interruption the machine automatically returns to the lowest
floor. It can be installed in new buildings or existing buildings and it is possible to provide a metal structure for interior
or exterior. It can be completely customized in coatings and accessories and is a safe and certified product.

La plataforma elevadora Movilift es adecuada para cualquier tipo de contexto arquitecténico. Se distingue por su
silencio, fiabilidad, seguridad y facilidad de instalacién. En caso de interrupcién del suministro de la fuente de ali-
mentacion,el equipo regresa automaticamente al Fiso mas bajo. Se puede instalar en edificios nuevos o existen-
tes y es posible proporcionar una estructura metalica para interiores o exteriores.

La plate-forme Movilift convient a tout type de contexte architectural. Il se distinﬁue par son silence, sa fiabilité, sa
sécurité et sa facilité d'installation. En cas de coupure de ['alimentation, la machine revient automatiquement au
niveau le plus bas. Il peut étre installé dans de nouveaux batiments ou des batiments existants et il est possible de
fournir une structure métallique pour l'intérieur ou I'extérieur. |l peut étre entierement personnalisé dans les revétem-
ents et les accessoires et il est un produit faible et certifié.

Traction Hydraulic with control unit installed near the shaft, or in a cabinet
Capacity From 250 kg to 650 kg

Maneuver Maneuver APB or automatic in the cabin and automatic on the floor
Stops Upto6

Travel Max 15000 mm

Minimum headroom 2400 mm with manual doors, 2600 mm with automatic doors
Minimum pit 150mm (with linoleum floor or 180mm with marble ones)

Speed 0,15 m/s (on request 0,30 m/s - slow lift)

Doors Automatic or swing

Power supply 220V - one-phase / three-phase

Motor power From 1.5 to 4 kw

Norms EN 81.41, 2006/42/CE

Electric Platform Datasheet

Traction Gearless motor

Capacity From 250 kg to 400 kg

Maneuver Maneuver APB or automatic in the cabin and automatic on the floor
Stops Upto7

Travel Max 25000 mm

Minimum headroom

2450 mm with manual doors, 2600 mm with automatic doors

Minimum pit 160mm (with linoleum floor or 180mm with marble ones)
Speed 0,15m/sor 030 m/s

Doors Automatic or swing

Power supply 220V - one-phase / three-phase

Motor power From 0.6 to 1.2 kw

Norms EN 81.41, 2006/42/CE



© Entrances 1 or 2 opposite or adjacent accesses.

; Landing doors Hinged with standard window or automatic with central or side opening,.
& Landing operation panel Flush mounted Inox operating panel with braille push buttons,
o~ open door, alarm and / or display for floor indication.

~ Ccabin

Car operating panel COP Mechanical side removable column with braille push buttons,
open door, alarm maintenance key, LCD display and emergency
light / capacity plate.

Cabin doors On automatic platform, finishes are like cabin walls.

i) Hinged doors Blinded, panoramic with transparent glass or custom. RAL painting
o or steel coating ***, Fire- fighting version El 60 - EI 120,

o Automatic landing doors 2AT type (two telescopic), 3AT (3 telescopic panels), 2A0 (two opposite
= central panels), 4AO (four opposite central panels), blind or
() panoramic. RAL painting, plasticized steel sheet.

Fire-fighting version EI60 - EI 120.

Landing operating panel LOP  Enabling calls key, TFT display, floor indicators (out of service, direction
arrows, alarm, indicator).

Car operating panel COP Enabling calls key, independent call key, cabin fan switch, cabin
light switch, TFT display with customization of the capacity plate
with customer logo, loudspeaker cut-out.

Cabin doors In plasticized sheet, steel or panoramic.

Cabin Full-wall mirror, bidirectional communication device, panoramic
walls, special steel finishes. Ceiling with different finishes, vocal
synthesis, protection bumper strips. Predisposition for bottom coating.

Supporting structure Press-folded sheet metal for exteriors and interiors with bolted
elements. Finishes with RAL painting. Buffering with laminated glass
or insulated panels and / or sheets.

Request the catalog in English of the Divas platform
Solicite el catalogo en espaniol de la plataforma Divas
Demander le catalogue en francais de la plateforme Divas
MovilL.ift 14

italian elevator
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Panoramic
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WALL PANELS AND ACCESSORIES

Car in stainless steel with curved glass panoramic rear wall and curvilinear round
handrail.

LIGHTS AND FLOOR

Cold LED spotlights on scotch-brite stainless steel ceiling. Linoleumn floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Cabina de acero inoxidable con pared de vidrio curvada panorémica y pasamanos
redondo curvilineo.

ILUMINACION Y PISO

Proyectores de luz fria led en techo de acero inoxidable scotch-brite. Suelo de
lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Cabine en acier inoxydable avec paroi de fond panoramique en verre incurvé et
main courante ronde curviligne.

ECLAIRAGE ET SOL

Spots LED a lumiére froide sur plafond en acier inoxydable Scotch-Brite. Sol en
linoléum.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls and doors in skinplate, with scotchbrite stainless steel finishing, whole crystal
wall with round handrail, half-mirrored side wall,

LIGHTS AND FLOOR

Lowered neon lighting on opaline suspended ceiling. Linoleum floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes y puertas de plalam, con acabados de acero inoxidable, vidrio completo
con pasamanos redondo, espejo de 12 pared.

ILUMINACION Y PISO

lluminacién rebajada con nedn sobre panel opalino o piso de lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois et portes en skinplate, avec finitions en acier inoxydable Scotch-Brite, cristal
entier avec main courante ronde, miroir demi-paroi.

ECLAIRAGE ET SOL

Eclairage surbaissé avec néon sur faux plafond opalin, sol en lincléum.



WALL PANELS AND ACCESSORIES

Whole crystal wall on two sides with crossbar, mirrored wall with central control panel,
finishing in stainless steel.

LIGHTS AND FLOOR

Lowered neon lighting on suspended ceiling with multiround patterns, hardwood floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Pared de vidrio entera en dos lados con pasamanos de seccion transversal, pared
espejada con columna central, acabados de acero.

ILUMINACION Y PISO

Bajo la iluminacién con nedn en la endmera del sector de niveles miitiples, piso de
parquet.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Cristal paroi compléte sur deux cotés avec main courante transversale, paroi avec miroir
et panneau de commande en position centrale, finitions en acier.

ECLAIRAGE ETSOL

Edlairage surbaissé avec néon sur faux plafond & motifs multi-ronds, parquet au sol.

M Movilift
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© Panorama elevator
appeciate scene and

WALL PANELS AND ACCESSORIES
Walls, doors and finishing in stainless steel, crystal board with horizontal control

panel, half-mirrored wall with rectangular handrail.
LIGHTS AND FLOOR

Stainless steel ceiling with warm LED spotlights, RockSolid floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes, puertas y acabados en acero, vidrio con columna horizontal, ¥z espejo con
pasamanos rectangular.

ILUMINACION Y PISO
Focos de luz cdlida led en techo de acero inoxidable, suelo en Rocksolid.

PAROIS ET ACCESSOIRES
Parois, portes et finitions en acier inoxydable cristal avec panneau de commande

horizontal, mircir demiparoi avec main courante rectangulaire.
ECLAIRAGE ET SOL

Spots LED a lumiére chaude sur plafond en acier inoxydable, sol en Rocksolid,

16



17

Standard

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls in stainless steel. Stainless steel round handrail under half-mir-
rored wall. Corners, mouldings and operating panel in stainless steel.
LIGHTS AND FLOOR

Suspended ceiling in polished BA stainless steel with double LED bar.
RockSolid floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes de acero inoxidable. Pasamanos redondo de acero inoxidable
debajo del espejo ¥ H. Esquinas, zocalos y columna de acero.
ILUMINACION Y PISO

Techo en acero inoxidable pulido BA con doble instalacion de LED. Suelo
en Rocksolid

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois en acier inoxydable. Main courante ronde en acier inoxydable
sous le miroir demiparoi. Angles,plinthes et panneau de commande en
acier.

ECLAIRAGE ET SOL

Faux plafond surbaissé en acier inoxydable poli BA avec double éclairage
a LED. Sol en Rocksolid.

(3 Standard cabins

Cabinas estandar
Cabines standard

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls in skinplate. Corners and finishing in skin-
plate. Half-mirrored rear wall and handrail.
LIGHTS AND FLOOR

White ceiling with LED spotlights. Linoleum
floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes de plalam. Esquinas y acabados en
plalam. Espejo ¥ pared y barandilla.
ILUMINACION Y PISO

Techo blanco con focos LED. Suelo de lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois en skinplate. Angles et finitions en skin-
plate. Miroir demi-paroi et main courante.
ECLAIRAGE ET SOL

Plafond blanc avec spots a LED. Sol en linoléum.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls in skinplate. Corners and finishing in skin-
plate. Half-mirrored rear wall and handrail.
LIGHTS AND FLOOR

White ceiling with LED spotlights. Linoleum
floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes de plalam. Esquinas y acabados en
plalam.Espejo % pared y barandilla.
ILUMINACION Y PISO

Techo blanco con focos LED. Suelo de lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois en skinplate. Angles et finitions en skin-
plate. Miroir demi-paroi et main courante.
ECLAIRAGE ET SOL

Plafond blanc avec spots a LED. Sol en linoléum.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls and doors in skinplate with finishing in skin-
plate, half-mirrored rear wall and round handrail.
LIGHTS AND FLOOR

Cold LED spotlights on white ceiling. Linoleum
floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes y puertas de plalam con acabado plalam
y espejo de pared de ¥ fondo con pasamanos
redondo.

ILUMINACION Y PISO

Focos de luz fria led en techo blanco. Suelo de
lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois et portes en skinplate avec finitions en skin-
plate foncé et miroir demi-paroi de fond avec
main courante ronde.

ECLAIRAGE ET SOL

Spots LED a lumiére froide sur plafond blanc. Sol
en linoléumn.



Hospital
Canins

(>) Hospital cabins
Cabinas de hospital
Cabines d'hopital

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Car type: skinplate similar to st-st SB. Perimeter bumper
rails in black PVC,

LIGHTS AND FLOOR

Flush ceiling neon light fixtures. Striped metal floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Cabina plalam de acero inoxidable sb. Tira de tope de
borde en PVC negro.

ILUMINACION Y PISO

Luces de techo de nedn techo empotrade montado. Piso
de chapa a rayas inox.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Cabine en skinplate type acier inoxydable sb. Butoir
périmétral en PVC noir.

ECLAIRAGE ET SOL

Plafonniers avec néon fixés a fleur de plafond. Sol en téle
d'acier striée.

M MovilL.ift
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Superior

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls with horizontal staves in stainless steel,
doors, finishing and embedded mouldings in
stainless steel, half-mirrored rear wall with
rectangular handrail.

LIGHTS AND FLOOR

Lowered neon lighting on white honeycomb
suspended ceiling, linoleum floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes con duelas horizontales en acero
inoxidable, con puertas y acabados en acero
inoxidable y molduras empotradas, espejo de
¥ pared inferior con pasamanos rectangular.
ILUMINACION Y PISO

lluminacion rebajada con nedn en techo de
nido de abeja blanco, suelo de lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois avec lattes horizontales en acier inoxy-
dable, avec portes et finitions en acier inoxy-
dable et modénatures encaissées, miroir
demi-paroi de fond avec main courante rect-
angulaire.

ECLAIRAGE ET SOL

Eclairage surbaissé avec néon sur faux plafond
en nid d'abeilles blanc, sol en linoléum.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls and doors in stainless steel, with stain-
less steel finishing and vertical embedded
mouldings, half-mirrored rear wall with round
handrail.

LIGHTS AND FLOOR

Lowered neon lighting with mini-LED on road
suspended ceiling. Africa Black Granite floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes y puertas de acero inoxidable, con
acabados de acero inoxidable y molduras ver-
ticales en relieve, espejo de pared de ¥% parte
inferior con pasamanos redondo.
ILUMINACION Y PISO

lluminacién reducida con luces de nedny mini
LED en el techo, suelo de granito.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois et portes en acier inoxydable, avec fini-
tions en acier inoxydable et modénatures ver-
ticales en relief, miroir demi-paroi de fond
avec main courante ronde.

ECLAIRAGE ET SOL

Eclairage surbaissé avec néon et mini-LED sur
faux plafond voie, sol en granit.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls in polished skinplate, with finishing, doors and
flush mouldings in polished BA stainless steel, thre-
equartered mirrored rear wall with recta gular hand-
rails.

LIGHTS AND FLOOR

Cold LED spatlights on white ceiling, marbled floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes en plalam pulido, con detalles, puertas a ras y
molduras en acero inoxidable pulido BA, espejo %
pared posterior con pasamanos rectangular.
ILUMINACION Y PISO

Focos de luz fria led en techo blanco, el piso es de
marmoal.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois en skinplate, avec finitions, portes et modéna-
tures a fleur de mur en acier inoxydable poli BA, miroir
# de paroi de fond avec main courante rectangulaire.
ECLAIRAGE ET SOL

Spots LED a lumiéere froide sur plafond blanc, sol en
marbre.
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WALL PANELS AND ACCESSORIES

Side wall in stainless steel. Fume full-length
double wall mirror. Skirting and control panel
in stainless steel, Rectangular stainless steel
handrail on rear wall.

LIGHT AND FLOORING

Ceiling in scotch-brite stainless steel with LED
spotlights. RockSolid floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Pared lateral en acero inoxidable. Espejo
entero de doble pared con acabado
ahumado. Bases y columna en acero inoxi-
dable, Pasamanos rectangular de acero inox-
idable en la pared posterior.

ILUMINACION ¥ PISO

Techo de acero inoxidable Scotch-Brite con
focos LED. Suelo en Rocksolid.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Paroi latérale en acier inoxydable. Double
mircir Fumé paroi compléte. Plinthes et
panneau de commande en acier inoxydable
poli. Main courante rectangulaire en acier
inoxydable sur paroi de fond.

ECLAIRAGE ET SOL

Plafond en acier inoxydable avec spots a LED
carrés, Sol en Rocksolid.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Side wall in plastic laminate, Fume full-length
double wall mirror. Skirting boards, control
panel and horizontal flush mouldings in
stainless steel.

LIGHTS AND FLOOR

Ceiling in stainless steel with square LED
spotlights. RockSolid floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Lado lateral en plastico laminado. Espejo
entero de doble pared con acabado
ahumado. Zdcalos, columnas y molduras
horizontales en alambre de acero inoxidable.
ILUMINACION Y PISO

Techo de acero inoxidable con focos cuadra-
dos de LED. Suelo en Rocksolid.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Paroi latérale en plastique stratifié. Double
miroir Fumé paroi compléte. Plinthes,
panneau de commande et modénatures
horizontales a fleur de mur en acier inoxy-
dable.

ECLAIRAGE ET SOL

Plafond en acier inoxydable avec spots a LED
carrés. Sol en Rocksolid.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Side wall in plastic laminate. Fume full-length
double wall mirror. Skirting boards and control
panel in stainless steel.

LIGHTS AND FLOOR

Ceiling in scotch-brite stainless steel with LED
spotlights. Linoleum floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Lado lateral en plastico laminado. Espejo
entero de doble pared con acabado ahumado.
Bases y calumna en acero inoxidable.
ILUMINACION Y PISO

Techo de acero inoxidable Scotch-Brite con
focas LED. Suelo de lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Paroi latérale en plastique stratifié. Double
miroir Fumé paroi compléte. Plinthes et
panneau de commande en acier inoxydable.
ECLAIRAGE ET SOL

Plafond en acier inoxydable Scotch-Brite avec
spots a LED. Sol en linoléum.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Side wall in stainless steel. Fumme full-length double wall
mirror. Skirting boards, control panel and horizontal
flush mouldings in stainless steel.

LIGHTS AND FLOOR

Ceiling in scotch-brite stainless steel with round LED
spotlights. RockSolid floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Pared lateral de acero. Espejo entero de doble pared
con acabado ahumado. Zécalos, columnas y molduras
horizontales en acero inoxidable.

ILUMINACION Y PISO

Techo de acero inoxidable con focos redondos LED.
Suelo en Rocksolid.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Paroi latérale en acier inoxydable. Double miroir Fumé
paroi compléte, Plinthes, panneau de commande et
modénatures horizontales a fleur de mur en acier
inoxydable.

ECLAIRAGE ET SOL

Plafond en acier inoxydable Scotch-Brite avec spots a
LED ronds. Sol en Rocksolid.
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WALL PANELS AND ACCESSORIES

Side wall in plastic laminate. Neutral full-length double wall mirror. Skirting

boards, control panel and horizontal flush mouldings in polished BA stainless

steel. Polished BA stainless steel round handrail on rear wall.

LIGHTS AND FLOOR

%uspended ceiling in polished BA stainless steel, with single LED bar. RockSolid
oor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Pared lateral en plastico laminado. Doble espejo en la pared neutra. Zécalos,
columnas y molduras horizontales en acero inoxidable pulido BA.

Pasamanos redondos en acero inoxidable pulido en la pared posterior.,
ILUMINACION Y PISO

Techo rebajado en acero inoxidable pulido BA con hoja de LED. Suelo en Rock-
solid.

PAROIS ET ACCESSOIRES
Paroi latérale en plastique stratifié. Double miroir neutre paroi compléete.
Plinthes, panneau de commande et modénatures horizontales a fleur de mur
en acier inoxydable poli BA. Main courante ronde en acier inoxydable poli sur
aroi de fon)ét’
CLAIRAGE ET SOL
Faux plafond surbaissé en acier inoxydable poli BA & LED. Sol en Rocksolid.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Side wall inplastic laminate. Neutral full-length double wall
mirror. Skirting boards and control panel in polished BA stain-
less steel.
LIGHTS AND FLOOR

Ceiling in polished BA stainless steel with LED.

PAREDES Y ACCESORIOS

Lado lateral en plastico laminado. Neutro de pared doble
espejo doble. Bases y columna en acero inoxidable pulido BA.
ILUMINACION Y PISO

lTle-;f[m de acero inoxidable pulido BA con focos LED. Suelo de
incleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Paroi latérale en plastique stratifié, Double miroir neutre paroi
compléte. Plinthes et panneau de commande en acier inoxy-
dable poli BA.

ECLAIRAGE ET SOL

Plafond en acier inoxydable poli BA avec spots a LED. Sol en
linoléum.




WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls and doors coated with plastic laminate with wood effect,
polished BA stainless steel finishing, full-length mirrored wall
and round handrail on side wall opposite the control panel.
LIGHTS AND FLOOR

Lowered neon lighting on a random multi-round suspended
ceiling, linoleum floor

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes y puertas cubiertas con laminado de lcgésﬁco con
efecto de madera, con acabados de acero inoxidable pulido,
espejo entero y pasamanos redondo en la pared lateral
opuesta a la columna.

ILUMINACION Y PISO

lluminacién reducida con luces de nedn en techos redondos al
azar, piso de lindleo,

PAROIS ET ACCESSOIRES
Parois et portes revétues en plastique stratifié effet bois, avec
finitions en acier inoxydable poli BA, miroir paroi de fond
comE:I'éte et main courante ronde sur paroi latérale en face de
la colonne du panneau de commande.
§CLAIRAGE SOL

clairage surbaissé avec néon sur faux plafond & motifs
multi-ronds aléatoires, sol en linoléurn.
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WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls and doors coated with plastic laminate with wood
effect, finishing and flush mouldings in polished BA stainless
steel, full-length mirrored wall and round handrail.

LIGHTS AND FLOOR

Lowered neon lighting on a random multi-frame suspended
ceiling, linoleum floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes y puertas cubiertas con laminado de plastico efecto
madera, con acabados y molduras de acero inoxidable
Fulidc, espeg de pared completa con pasamanos redondo.
LUMINACION Y PISO

lluminacion reducida con luces de nedn en techos multiples

cuadrados , piso de lindleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES
Parois et portes revétues en plastique stratifié effet bois, avec
finitions et modénatures a fleur de mur en acier inoxydable
oli BA, miroir paroi compléte avec main courante ronde.
ECLAIRAGE SOL
clairage surbaissé avec néon sur faux plafond & motifs
multi-ronds aléatoires, sol en linoléum.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls with horizontal staves coated with plastic laminate with

wood effect, doors, finishing and embedded mouldings in
Iisdheg? BA stainless steel, Half-mirrored rear wall with round
narail.

LIGHTS AND FLOOR

Lowered neon lighting on a labyrinth suspended ceiling,

linoleumn floor.

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes con listones horizontales recubiertas de laminado de
plastico con efecto de madera, con acabados y puertas de lino
pulido resistente al rayado de acero inoxidable y molduras
empotradas. Espejo de pared de % fondo con pasamanos
redondo.

ILUMINACION Y PISO

Iltuginacién rebajada con neén en laberinto laberinto, piso de
indleo.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois avec lattes horizontales revétues en plastique stratifie,
effet bois , avec finitions et portes en acier inoxydable anti-
rayures, lin poli et modénatures encastrées, Miroir demi-paroi
de fond avec main courante ronde,

ECLAIRAGE ET SOL

Ecla_ira e surbaissé avec néon sur faux plafond labyrinthe, sol
en linoléum,
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WALL PANELS AND ACCESSORIES

and half-mirrored wall.
LIGHTS AND FLOOR

PAREDES Y ACCESORIOS

dos y espejo de media pared.
ILUMINACION Y PISO

PAROIS ET ACCESSOIRES

vaillés et miroir demi-paroi.
ECLAIRAGE ET SOL

main.

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Walls and doors in 24kt sc429 gold stainless steel, finishing in 24kt

gold plated linen stainless steel, full-length mirrored side wall with

round handrail,

Llclié-ﬂSANDFLOOR lished less steel red ceil

Cold LED spatlights on polished 7 stainless steel mirrared ceili

RodkSolid epa%d%? i e

PAREDES Y ACCESORIOS

Paredes y puertas en acero inoxidable de oro de 24k sc429

dorado, acabados de acero inoxidable de lino chapado en oro de

24k, esmgde pared lateral completo con pasamanos redondo.

ILUMINACION Y PISO

Proyectores de luz fria en un techo de acero inoxidable pulido 7.

Piso en rocksolid 630.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Parois et portes en acier inoxydable doré 24k sc429 gold, finitions

en ader inoxydable lin doré 24¢, miroir paroi latérale compléte
main courante ronde.

SMEEADG‘EFSQL froich d ier inoxydable poli 7

a lumiére froide sur plafond en acier in i
axiecm rnircir. Sol en RockSolid 63&Iaf

WALL PANELS AND ACCESSORIES

transparent polycarbonate handrail.
LIG AND FLOOR

PAREDES Y ACCESORIOS

LUMINACIH I1SO

transparente.
PAROIS ET ACCESSOIRES

ECLAIRAGE ET SOL

résine transparente.

Walls and finishing in natural Noce Italiano. Crafted frames

Wood ceiling in Noce Italiano with warm golden spotlights.
Brushed stone floor with handcrafted mosaic.

Paredes y acabados en madera de nogal. Marcos termina-

Techo de madera de nogal con focos dorados de luz calida.
Piso de piedra cepillada con mosaico artesanal.

Parois et finitions en Moce Italiano naturel. Cadres tra-

Plafond en Moce Italiano avec spots dorés a lumiére
chaude. Sol en pierre brossée avec mosaique travaillée a la

Walls and doors in eco-leather with white-pearled and brown croc-
odile effect, polished 7 stainless steel finishing, curved cormers and
skirting boards, concave mouldings. Decorated rear mirror and

Lowered neon and mini-LED lighting on fantasy suspended ceiling,
special floor with river pebbles embedded in transparent resin.

Paredes y puertas en piel sintética efecto coco blanco y marrén
perlado, con acabados pulidos de acero inoxidable 7, esquinas
convexas y zocalos, molduras concavas. Espejo decorado en la
Farte infeno‘%y o rnanos en policarbonato transparente.

llurninacidn reducida con luces de nedn y mini LED en techo de
fantasia, piso espedial con guijarros de rio ahogados en resina

Parois et portes en éco-cuir effet coco blanc nacré et marron, avec
finitions en ader inoxydable poli 7, coins arrondis et Plinthes
bombés, modénatures concaves, Miroir décoré sur

fond et main courante en polycarbonate transparente.

Edlairage surbaissé avec néon et miniLED sur faux plafond
fantasy, sol spécial avec cailloux de riviére plongés dans de la



Cabin1

Cabin7

WALL PANELS AND ACCESSORIES

Circular car in rigidized stainless steel, bronze leather with
scotch-brite  stainless steel finishing and curvilinear round
handrail.

LIGHTS AND FLOOR

Cold LED spaotlights on scotch-brite stainless steel ceiling. Rock-
Solid 607 floor.

PARETI E ACCESSORI

Cabina tonda in acciaio inox antigraffic pelle bronzo con finiture in
acciaio inox scotch-brite e corrimano tondo curvilineo.

LUCI E PAVIMENTO

Faretti led luce fredda su tetto acciaio inox scotch-brite.
Pavimento in rocksolid 607.

PAROIS ET ACCESSOIRES

Cabine ronde en acier inoxydable anti-rayures, cuir bronze avec
finitions en acier inoxydable Scotch-Brite et main courante ronde
curviligne.

ECLAIRAGE ET SOL

Spots LED & lumiere froide sur plafond en acier inoxydable

Scotch-Brite. Sol en Rocksolid 607.

Cabin4 Cabin 5 Cabin
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9
@ for cabin and doors
© Stainless steel finishes

Acabados en acero inoxidable
Finitions en acier inoxydable

Antivandalo / Ante vandalismo / Anti vandale Standard / Estandar / Standard
"I';';T"l‘n ' )' U
B |i:1:l;l:):l:):\:ll ”
'f.'.'.'r' (| \r
j.j.;.;.:f::}:” }}l:}:l;!:i:]:):izl p)).”)
PARARARAY 4 1 b P B ;)\)‘\”’\
2WL Lucido 2WL SB SWL Satinato BWL Lucido Lucido 7 Superior Mirror

! REEET ST TT
|
I
I L)
. RBE S el et e
i QBE L (el ol
I e
0 iiaZededel

6WL SB Stripes Lucido  Lino Lucido Quadro Lucido Dama Pelle Lucido Pallinato

Etching mirror / Grabado espejado / Gravé miroir

Quadro Oro Oro Lucido Nero Lucido Pelle Bronzo Champagne SB Oro SB

Superior / Superior / Supérieur

W S
A I_“_,)d/_\z e\
- - r

SC 301 Blu : SC 311 Oro SC 313 Rosso  SC 804 Bronzo SC 213 Oro

SC 135



(®) for cabinanddoors

© RAL Colours
Colores RAL
Couleurs Epoxy

colours

~
(=]
o
5

9001 9010 9016 9011 7012
7016 7022 7030 7032 7040 7044 1001

[0

o

-
.m.

(o] B co
o (=] (=)
N o -
poiy 33 ~

7035
1004 1013 1014 1015 8001 8004

1018 1023 3020
5002 5017

5026

M MovilL.ift

italian elevator
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Acabados efecto piel de cerdo
Finition peau de porc

®
© for cabinand doors
© skin plate finishes

Opagque / Opaco / Opaque

A1 white G1 cream N1 light grey V14 green B13 sky blue G22SMA yellow

A13 ivory R2 red N4 dark grey

Polished / Pulido / Poli

A32PP white PPS3 striped white ~ PPS10 dec white PPS12 dec grey PPS11 dec beige PPS31 dec blue

F12PPS F21SMA N3PP black
stainless steel grey  aluminium grey

Eco inox Eco wood

! | I L4
F42PPS DL99 ciliegio DL68 faggio DL20SMA
inox SB noce scuro

e



LUXU ry © for cabinand doors

(i ]
L
I il . .
] |
‘

330 wenge bangui 313 wenge congo 383 rovere europa 389 douglas coffee 868 grigio medio 486 azzurro Iago 879 grigio grafite

605 colony brow 619 grey maple 640 larice 669 rovere pnmmvo 597 arenite 1450 industrial 2811 mongolia

673 querciamiele  1306radicaclmo 1373 moganovirginia 1387 smokedwood 1431 europa fluo 1432 africa fluo 1433 oceania fluo

1636 noce italiano 1643 ciliegio rosa 1666 faggoamenicano 1677 acero boston

L uxury special

Marrone Bianco

Brown Beige
f l | I | I'I Iil. I: fll! -
B
A

Rovere shiancato Pallisandro Vinaccia

Noce torino Ciliegio canino Bianco Zebra

M MovilL.ift

italian elevator
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(®) Floortypologies
Tipologias de suelos
Typologies de sol

Linoleum / Lindleo / Linoléum

531venedwhie  542veinedbeige  453spotedwhie 171 cementgrey 672 marbledgrey 442$mﬂadgey 674 marbledblack 631 marbled beige

628 marbled yelow 640 marbled salmon 639 marblediust 669 marbledbiue 652 marbledgreen  645marbledred 632 marbled brown

Bubbled rubber / Steel and aluminium / Acero y aluminio / Acier et aluminium
Goma burbujeada / Caoutchouc

902 treadtex 903 satinstainless 904 rice grain 905 striped metal

870 grey 881 black
stainkess steel SWL aluminium sheet
siee! AISK316 AISK304
(opt AISI316)
Rocksolid

Natural Stone

Granito nero africa

Bianco camrara



(®) Ceilingmodels
Modelos de techo
Modeles de toit

finisnes

Suspending cielings / Suspendiendo / Suspendu

L04 Lo4Q LO8 L09 L13
with round led spotlights  with square led spotlights random multi-round multi- squared fantasy (neon- mini led)

=

L' == A .JI
L12 L14 L10 L11 L15
honeycomb road (neon - mini led) prospective opaline labyrinth

L16

L17 L18 L19
single led bar double led bar perimeter mini-led with spotlight in circular patterns
Led technologies / Tecnologfas led / Technologies led Strip led / Tira led /Bande de led

4000K

ES = == = =

E = = = =

- = = & =

EEE = = = .
6000K

Standard supply Options

Led spotlight / Foco led / Projecteur Led

LO1 round spotlight L02 square spotlight LO3 miniled

Wi MoviLift

italian elevator




Doors

Automatic doors / Puertas automaticas / Portes automatiques

Automatic doors with RAL painting of your choice, steel with customizable finishes, plalam or panoramic glasses with frame glass.
Puertas automaticas con pintura RAL de su eleccion, acero con acabados personalizables, plalam o vidrios panoramicos con marco de vidrio.
Portes automatiques avec peinture RAL de votre choix, acier avec finitions personnalisables, verre, plalam ou panoramiques avec cadre en verre,

RAL / Plalam Stainless Steel Panoramic Full Panoramic Circular

Hinger doors / Puertas manuales / Portes manuelles

Blind doors with either standard or panoramic windows. The doors can be also steel covered. Locks and handle included.
Puertas ciegas con ventanas estandar o panoramicas. Las puertas también pueden ser cubiertas de acero. Cerraduras y asa incluidas.
Portes aveugles avec fenétres standard ou panoramiques. Les portes peuvent également étre recouvertes d'acier. Serrures et poignée incluses.

I n

Blind Standard Panoramic Aluminium
* on request steel

Doors finishes - per la scelta delle finiture attenersi a quelle esposte nelle pagine precedenti
Acabados de puertas- para elegir los acabados, siga los que se muestran en las paginas anteriores

Finitions des portes - pour la finition des meubles voyez la page précédente

F215MA G215MA AZIPP BI2SMA N4
R2 Al3 M1 V14 FIZPPS
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AcCcessories

Car operating panel / Options / Opciones / Options

Balkmera Getatinal Bé'te RibOLIO Gk Equipped with the cabin column, you can choose the TFT 7 Marlin display or the Rain-
bow LCD display combined with the Label 57 emergency light capacity plate. Marlin EVO
TFT has an integrated voice synthesizer with messages, music and announcements.

Equipado con la columna de la cabina, puede elegir la pantalla Marlin TFT de 7 "o la
pantalla LCD Rainbow, combinada con el anagrama / luz de emergencia Label 57.
Marlin EVO TFT tiene un sintetizador de voz integrado con mensajes, musica y anun-
cios.

Equipé dans la colonne de cabine, vous pouvez choisir fafficheur TFT 7" Marlin ou [affi-
cheur LCD Rainbow associé a la plaque de charge / éclaraige de secours Label 57. Marlin
EVO TFT a un synthétiseur vocal intégré avec des messages, de la musique et des an-

nonces.
) Moulih (Ce}
PORTATA 350
CAPIENZA & P
]
Options/ Opciones / Options Landing operating panels / Botonera de pasillo / Boite a bouton palier

4.3 " TFT display IPPOCAMPO with custo-
mizable images and data.

Pantalla TFT de 4.3 "IPPOCAMPO con
imagenes y datos personalizables.
Afficheur TFT 4.3 "IPPOCAMPO avec
images et données personnalisables.

Rubens Flat Makalu

Inox finishes

Corrimano /Barandilla /Mains courante

. 5\9 o - - ‘

Round Satin Stainless steel or polished Round Satin Stainless steel or polished Rectangular Satin Stainless steel “Steel colour " customized range
with courved corners or polished
M| MoviL.ift 0
italian elevator




© Escalator and Moving Walk
Escaleray Pasarela movil
Escalier et Passerelle mobile

& Moving Walk

The Movilift escalator has light-line escalator, specifically designed for an intemational market, has elegance,
good design, free structure and graceful style .This up-to-date product with its ultra-thin handrail, stainless
steel balustrade, profiles and structured land plate, is particularly suitable for shopping centres, hotels, banks,
etc. Our escalator is a heavyduty escalator for public use. Its very strong structure and many reinforced com-
ponents offer guaranteed reliability 24 hours a day. The Mouvilift escalator is ideal for railway stations and
subways.

La escalera Movilift tiene una mecanica liviana, disefiada especificamente para un mercado internacio-
nal, cuenta con elegancia, buen disefio, estructura libre y un estilo elegante. Este producto actualizado
con su barandilla ultrafina, en acero inoxidable, es especialmente adecuado para centros comerciales,
hoteles, bancos, etc. Nuestra escalera mecanica esta pensada por uso pesado y, a la vez, publico. Su
estructura muy fuerte y los componentes reforzados ofrecen unafiabilidad garantizada las 24 horas del
dia. La escalera mecanica Movilift es ideal para estaciones de treny metro.

L'escalier Movilift a une mécanique légere, spécialement congu pour le marché intemational, et offre éléga-
nce, bon design, structure libre et style. Ce produit modeme avec sa structure ultra-mince, sa balustrade en
acierinoxydable et son sol structuré, est particuliérement adapte pour les centres commerciaux, hotels, ban-
ques, etc. Notre proposition est un escalator lourd a usage public. Sa structure trés solide et ses nombreux
composants renforcés offrent une fiabilité garantie 24 heures sur 24. L'escalier mécanique Movilift est idéal
pour les gares et les métros.

Balustrade lighting availablegf Auto-start by photocell sensors
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MOV

0°-6°

MOV1

10°-12°

MOV2

con doppia curva
with double curve

The passenger conveyor comes in two versions:
MOV (horizontal and inclined without flat steps at the start of the run) or MOV2 ( inclined with flat step at the start of the run).
MOV and MOV2 can solve any problem where large numbers of people are expected. Ideal for shopping centers.

La escalera viene en dos versiones:

MOV (horizontal y inclinada sin escalones al comienzo del recorrido) o MOV2 (inclinada con escalones al inicio del recorrido).
MOVy MOV2 pueden resolver cualquier problema, de forma especial donde se espera un gran niimero de personas. Ideal para cen-
tros comerciales.

Le transporteur de passagers est disponible en deux versions:

MOV (horizontal et incliné sans étape plat au début de la course) ou MOV2 (incliné avec étape plat au début de la course).

MOV et MOV2 peuvent résoudre n'importe quel probléme lorsqu'un grand nombre de personnes est attendu. Idéal pour les centres
commerciaux.

Heisting hale (By others)

#100
ci
i
Safety fence
1By others) ™\ .._ﬂ_,-L
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Cometo ltaly - for a training course
Ven a Italia - para un curso de formacion
Venez en Italie - pour un stage

Visit to production site T~ St . —Th: .
Visita a producciones ] Ezr ; / Venez sur place

Visite de lusine

Visit the miost beautiful places in Italy

Visita los lugares mas bellos de Italia
Training course Visitez les plus beaux endroits en ftalie
Curso de entrenamiento

Formation

And will get a certificate

Cometo factory Y obtendré un certificado
Ven alafabrica Et va obtenir un certificat
Venez alusine

Our strenght
Specialists in project and design.
Consolidation of relationship with targeted meetings.
Advanced sales and marketing training.
Back office through multimedia channels.
Quick answers and assistance.

Nuestra fuerza
Especialistas en proyectoy disefio.
Consolidacién de la relacién con reuniones especificas.
Formacién avanzada en ventas y marketing.
Back office a través de canales multimedia.
Respuestas rapidas y asistencia.

Notre force
Spécialistes en projet et design.
Consolidation de la relation avec des réunions ciblées.
Formation avancée en vente et marketing.
SAV via des canaux multimédia.
Réponses rapides et assistance.
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Via Napoli, 350
80053 Castellammare di Stabia (NA)
Tel: 439081 8713646 Fax: +39 081 19308204
Email: info@liftexport.com www.movilift.com

ITALY



